Aprobata techniczna ITB AT-15-5023/2015

Certyfikat zgodnosci ITB 1428/W
ITB AT-15-5023/2015 Technical Approval
ITB 1428/W Certificate of Conformity

BRAMY PRZECIWPOZAROWE

OPUSZCZANE JEDNOSKRZYDLOWE
ONE-LEAF FIRE PROTECTION VERTICAL SLIDING GATE

Marc-0

Maksymalne wymiary
Maximum size

15000 x 6000
Klasa odpornosci ogniowej EI60

Fire resistance class
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|52 So 152 So - szeroko$¢ otworu w murze So - wall opening width
Ho - wysoko$¢ otworu w murze Ho - wall opening height
% Dla So>4,5m - 2 elektrotrzymacze For So>4,5m -2 electroholder
X X H( X X X X
So 290 Wymiary podane w mm.  Dimensions given in mm.
ELEMENTY SKLADOWE / WYPOSAZENIE STANDARDOWE WYPOSAZENIE DODATKOWE
COMPONENTS / STANDARD EQUIPMENT ADDITIONAL EQUIPMENT
1. Skrzydto bramy 1. Gate leaf | Os . : ; .
X . § . . Osprzet elektryczny: |. Electric equipment:
2. Przymyk labiryntowy - bramowy 2. Labyrinth fire sealing - gate type - centrala przekaznikowa ppoz. - fire protection control unit
=) POChWYtA o an(dhold‘ - sygnalizator optyczno-dzwiekowy - optical-acoustic annunciator
4.5zyna sln;gowa 4. 5“("”9 rail - czujka dymu - smoke detector
5. Prowad.nkma : 5. Guide " - przycisk technicznego zwalniania - service release pushbutton or
5. WS[pOI’nI prowadnicy 6. Gu;[je bracket lub zintegrowany w centrali integrated with control unit
7. Balast 7. Ballast 1. Naped elektromechaniczny 1. Gate electric drive
8. Zespot elektrotrzymacza 8. Electroholder assembly IIl. Drzwi ewakuacyjne 1. Bveaistiten char
9. Przymyk labiryntowy - nascienny S. Labyrinth s!ammlng on wall IV. Malowanie na dowolny kolor RAL IV. Painting in any colour from RAL palette
10. Ostona balastu 10. Ballast shield ; -
bliczk L V. Przeszklenie V. Glazing
11. Tabliczka KT 11. KT plate V1. Regulator predkosci zamykania VI. Closing speed control

W zwigzku z ciaggtym rozwojem produktdéw producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian.
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Given that are constantly working to develop our products, we reserve the right to make any changes we deem necessary.




BRAMY PRZECIWPOZAROWE

OPUSZCZANE JEDNOSKRZYDLOWE
ONE-LEAF FIRE PROTECTION VERTICAL SLIDING GATE

Marc-0

Aprobata techniczna ITB AT-15-5023/2015

Certyfikat
ITB AT-15-502

zgodnosci ITB 1428/W
3/2015 Technical Approval

ITB 1428/W Certificate of Conformity

Maksymalne wymiary

Maximum size

15000 x 6000

Klasa odpornosci ogniowej EI120

Fire resistance

class
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B-B *wersja z balastem po jednej stronie - So- SZGFOKO?? otworu w murze So - wall opening width
S Ho - wysoko$¢ otworu w murze Ho - wall opening height
s 8¢ Dla So>4,5m - 2 elektrotrzymacze For So>4,5m -2 electroholder
- f a
455 So 230
Wymiary podane w mm.  Dimensions given in mm.
ELEMENTY SKLADOWE / WYPOSAZENIE STANDARDOWE WYPOSAZENIE DODATKOWE
COMPONENTS / STANDARD EQUIPMENT ADDITIONAL EQUIPMENT
1. Skrzydto bramy 1. Gate leaf | Os . : ; .
X . § . . Osprzet elektryczny: |. Electric equipment:
2. Przymyk labiryntowy - bramowy 2. Labyrinth fire sealing - gate type - centrala przekaznikowa ppoz. - fire protection control unit
=) POChWYtA o an(dhold‘ - sygnalizator optyczno-dzwiekowy - optical-acoustic annunciator
4.5zyna sln;gowa 4. 5“("”9 rail - czujka dymu - smoke detector
5. Prowad.nkma : 5. Guide " - przycisk technicznego zwalniania - service release pushbutton or
5. WS[pOI’nI prowadnicy 6. Gu;[je bracket lub zintegrowany w centrali integrated with control unit
7. Balast 7. Ballast 1. Naped elektromechaniczny 1. Gate electric drive
8. Zespot elektrotrzymacza 8. Electroholder assembly IIl. Drzwi ewakuacyjne 1. Bveaistiten char
9. Przymyk labiryntowy - nascienny 9. Labyrinth slamming on wall , |V: Painting in any colour from RAL palette

10. Ostona balastu
11. Tabliczka KT

10. Ballast shield
11. KT plate

IV. Malowanie na dowolny kolor RAL
V. Przeszklenie
VI. Regulator predkosci zamykania

V. Glazing
VI. Closing speed control

W zwigzku z ciaggtym rozwojem produktdéw producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian.
Given that are constantly working to develop our products, we reserve the right to make any changes we deem necessary.
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WARUNKI ZABUDOWY / INSTALLATION REQUIREMENTS

BRAMY PRZEClWPOZAROWE Aprobata techniczna ITB AT-15-5023/2015

Certyfikat zgodnosci ITB 1428/W
OPUSZCZANE JEDNOSKRZYDLOWE ITB AT-15-5023/2015 Technical Approval
ONE-LEAF FIRE PROTECTION VERTICAL SLIDING GATE

ITB 1428/W Certificate of Conformity
Marc-0

Klasa odpornosci ogniowej
Fire resistance class

EI60, EI120

Warunki zabudowy w zaleznosci od potozenia balastu
Installation requirements depending on location of ballast
Wariant balastu dwustronnego
EI60 Ballast Version 2-side El120
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Ballast Version 1-side
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Wariant korytarzowy
El60 Corfdor version El120
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Warunki zabudowy bram z drzwiami
Installation requirements for gates with door
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W zwigzku z ciaggtym rozwojem produktdéw producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian.
Given that are constantly working to develop our products, we reserve the right to make any changes we deem necessary.



